En cumplimiento del Reglamento (CE) n°® 1907/2006 (REACH), Anexo I, modificado por el
Reglamento (UE) n° 2015/830 - Espaiia

FICHA DE DATOS DE & MaxMeyer
SEGURIDAD

Fecha de emision/Fecha de revisién : 18 Marzo 2016 Versioén 1

SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la
empresa

1.1 Identificador del producto

Nombre del producto : UHS EXTRA CLEAR 0390
Caédigo del producto : 1.360.0390/E5
Otros medios de : No disponible.

identificacion

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Uso del producto : Aplicaciones profesionales, Aplicacion por pulverizacion.
Uso de la sustancia o la : Revestimiento.
mezcla

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

PPG Industries (UK) Ltd.
Needham Road, Stowmarket, Suffolk, IP14 2AD, UK
Tel: +44 (0) 1449 613161

Direccion de e-mail de la : EurMsdsContact@ppg.com
persona responsable de
esta FDS

Contacto nacional

PPG Ibérica Sales & Services, S.L.

P.l. La Ferreria, Avda. La Ferreria 4-6,

08110 Montcada i Reixac, Barcelona.

Tel.: 00 34 935611000 Fax: 00 34 93 575 16 97

1.4 Teléfono de emergencia
Proveedor
Numero de teléfono
- Teléfono de emergencia de la Sociedad o Empresa : +44 1449 613161

SECCION 2. Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Definicion del producto : Mezcla

Clasificaciéon de acuerdo con el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/GHS]
Flam. Lig. 3, H226

STOT SE 3, H336
Aquatic Chronic 3, H412

El producto esta clasificado como peligroso segun el Reglamento (CE) 1272/2008 con las enmiendas
correspondientes.

Consultar en la Seccién 16 el texto completo de las frases H arriba declaradas.

En caso de requerir informacion mas detallada relativa a los sintomas y efectos sobre la salud, consulte en la Seccion
11.
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n° 1907/2006 (REACH), Anexo II, modificado por el Reglamento (UE) n°
2015/830 - Espaia

Caddigo : 1.360.0390/E5 Fecha de emision/Fecha de revision : 18 Marzo 2016
UHS EXTRA CLEAR 0390

SECCION 2. Identificacién de los peligros

2.2 Elementos de la etiqueta
Pictogramas de peligro

Palabra de advertencia : Atencion

Indicaciones de peligro : Liquidos y vapores inflamables.
Puede provocar somnolencia o vértigo.
Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Consejos de prudencia

Prevencion : Llevar guantes de proteccion. Llevar gafas o mascara de proteccion. Mantener
alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de
cualquier ofra fuente de ignicion. No fumar. Evitar respirar los vapores.

Respuesta : EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en

una posicion que le facilite la respiracién. Llamar a un centro de informacion
toxicoldgica o a un médico en caso de malestar.

Almacenamiento : Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco.
Eliminacion : No aplicable.
P280, P210, P261, P304 + P340 + P312, P403, P235

Ingredientes peligrosos : acetato de n-butilo
Elementos suplementarios : Contiene sebacato de metilo y 1,2,2,6,6-pentametil-4-piperidilo y sebacato de bis(1,2,
que deben figurar en las 2,6,6-pentametil-4-piperidilo). Puede provocar una reaccion alérgica. La exposicion
etiquetas repetida puede provocar sequedad o formacion de grietas en la piel.
Anexo XVII - Restricciones : No aplicable.

a la fabricacion, la
comercializacidon y el uso
de determinadas
sustancias, mezclas y
articulos peligrosos

Requisitos especiales de envasado
Recipientes que deben ir : No aplicable.
provistos de un cierre de
seguridad para nifos

Advertencia de peligro : No aplicable.
tactil

2.3 Otros peligros
Otros peligros que no : El contacto prolongado o repetido puede secar la piel y causar irritacion.
conducen a una
clasificacion

SECCION 3. Composicion/informacion sobre los componentes

3.2 Mezclas : Mezcla
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n° 1907/2006 (REACH), Anexo I, modificado por el Reglamento (UE) n°

2015/830 - Espaia

Cédigo : 1.360.0390/E5
UHS EXTRA CLEAR 0390

Fecha de emision/Fecha de revision

: 18 Marzo 2016

SECCION 3. Composicion/informacion sobre los componentes

Clasificacion

6-pentametil-4-piperidilo

CAS: 82919-37-7

Nombre del producto o Identificadores % en peso Reglamento (CE) n°. Tipo
ingrediente 1272/2008 [CLP]
acetato de n-butilo REACH #: 01-2119485493-29 | 220 - <25 Flam. Lig. 3, H226 [1112]
CE: 204-658-1 STOT SE 3, H336
CAS: 123-86-4 EUHO066
indice: 607-025-00-1
acetato de 2-metoxi-1-metiletilo REACH #: 01-2119475791-29 | 20.1 - <25 Flam. Lig. 3, H226 [2]
CE: 203-603-9
CAS: 108-65-6
indice: 607-195-00-7
5-metilhexan-2-ona REACH #: 01-2119472300-51 | 21 - <25 Flam. Lig. 3, H226 [1112]
CE: 203-737-8 Acute Tox. 4, H332
CAS: 110-12-3
indice: 606-026-00-4
Mezcla de 3-[3-(2H-benzotriazol- | REACH #: 01-0000015648-61 | =21 - <2 Agquatic Chronic 2, H411 |[1]
2-il)-5-(1,1-dimetiletil)
-4-hidroxifenil]propionatos de
C7-C9 alquilo ramificados y
lineales
CE: 407-000-3
CAS: 127519-17-9
indice: 607-281-00-4
sebacato de bis(1,2,2,6, CE: 255-437-1 20.2 - <1 Skin Sens. 1, H317 1
6-pentametil-4-piperidilo)
CAS: 41556-26-7 Aquatic Acute 1, H400
Aquatic Chronic 1, H410
dilaurato de dioctilestafio CE: 222-883-3 20.1-<1 Repr. 2, H361fd [1112]
(Fertilidad y Feto)
CAS: 3648-18-8 STOT RE 2, H373 (oral)
Aquatic Chronic 3, H412
sebacato de metiloy 1,2,2,6, CE: 280-060-4 20.1-<0.4 Skin Sens. 1, H317 [1]

Aquatic Acute 1, H400
Aquatic Chronic 1, H410

Consultar en la
Seccion 16 el texto
completo de las frases
H arriba declaradas.

No hay ningun ingrediente adicional presente que, bajo el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones
aplicables, sea clasificado como de riesgo para la salud o el medio ambiente, como PBT o mPmB o tenga asignado un

limite de exposicion laboral y por lo tanto deban ser reportados en esta seccion.

Tipo

[1] Sustancia clasificada con un riesgo a la salud o al medio ambiente
[2] Sustancia con limites de exposicidon profesionales
[3] La sustancia cumple los criterios de PBT segun el Reglamento (CE) n°. 1907/2006, Anexo Xl

[4] La sustancia cumple los criterios de mPmB segun el Reglamento (CE) n°. 1907/2006, Anexo Xl
[5] Sustancia que suscite un grado de preocupacion equivalente

Los limites de exposicion laboral, en caso de existir, figuran en la seccion 8.

Cédigo SUB indica substancias sin nimero CAS registrados.
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n° 1907/2006 (REACH), Anexo I, modificado por el Reglamento (UE) n°
2015/830 - Espaia

Codigo : 1.360.0390/E5 Fecha de emision/Fecha de revision : 18 Marzo 2016
UHS EXTRA CLEAR 0390

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios
Contacto con los ojos : Quitese los lentes de contacto, lavar inmediatamente con abundante agua fresca y
limpia, manteniendo los parpados separados durante al menos 10 minutos y busque
atencion médica inmediata.
Inhalacién : Traslade al aire libre. Mantenga a la persona caliente y en reposo. Si no hay
respiracion, ésta es irregular u ocurre un paro respiratorio, el personal capacitado
debe proporcionar respiracion artificial u oxigeno.

Contacto con la piel : Quitese la ropa y calzado contaminados. Lavar perfectamente la piel con agua y
jabon, o con un limpiador cutaneo reconocido. NO utilizar disolventes ni diluyentes.
Ingestion : En caso de ingestion, acudase inmediatamente al médico y muéstrele la etiqueta o
el envase. Mantenga a la persona caliente y en reposo. NO provocar el vémito.
Proteccion del personal de : No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo personal o sin formacion
primeros auxilios adecuada. Sise sospecha que los vapores contindan presentes, la persona

encargada del rescate debera usar una mascara adecuada o un aparato de
respiracion autonoma. Puede ser peligroso para la persona que proporcione ayuda
al dar respiracion boca a boca.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Efectos agudos potenciales para la salud

Contacto con los ojos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Inhalacién : Puede causar una depresion del sistema nervioso central (SNC). Puede provocar
somnolencia o vértigo.

Contacto con la piel : Desengrasante de la piel. Podria causar sequedad e irritacién de la piel.

Ingestién : Puede causar una depresién del sistema nervioso central (SNC).
Signos/sintomas de sobreexposicién

Contacto con los ojos : Ningun dato especifico.

Inhalacién : Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:

nausea o vomito
dolor de cabeza
somnolencia/cansancio
mareo/vértigo
inconsciencia
Contacto con la piel : Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritacion
sequedad
agrietamiento

Ingestion : Ningun dato especifico.

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Notas para el médico : Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de
envenenamientos inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.
Tratamientos especificos : No hay un tratamiento especifico.
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n° 1907/2006 (REACH), Anexo I, modificado por el Reglamento (UE) n°
2015/830 - Espaia

Codigo : 1.360.0390/E5 Fecha de emision/Fecha de revision : 18 Marzo 2016
UHS EXTRA CLEAR 0390

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion

Medios de extincion : Utilizar polvos quimicos secos, CO., agua pulverizada (niebla de agua) o espuma.
apropiados

Medios de extincion no : No usar chorro de agua.

apropiados

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligros derivados de la : Liquidos y vapores inflamables. La presion puede aumentar y el contenedor puede

sustancia o mezcla explotar en caso de calentamiento o incendio, con el riesgo de producirse una
explosion. Los residuos liquidos que se filtran en el alcantarillado pueden causar un
riesgo de incendio o de explosién. Este material es nocivo para la vida acuatica con
efectos de larga duraciéon. Se debe impedir que el agua de extincion de incendios
contaminada con este material entre en vias de agua, drenajes o alcantarillados.

Productos peligrosos de la : Los productos de descomposicion pueden incluir los siguientes materiales:
combustion diéxido de carbono
mondxido de carbono

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Precauciones especiales : En caso de incendio, aislar rapidamente la zona, evacuando a todas las personas de

para los bomberos las proximidades del lugar del incidente. No se debe realizar ninguna accién que
suponga un riesgo personal o sin formacion adecuada. Desplazar los contenedores
lejos del incendio si puede hacerse sin peligro. Use agua pulverizada para refrigerar
los envases expuestos al fuego.

Equipo de protecciéon : Los bomberos deben llevar equipo de proteccion apropiado y un equipo de
especial para el personal respiracion autbnomo con una mascara facial completa que opere en modo de
de lucha contra incendios presion positiva. Las prendas para bomberos (incluidos cascos, guantes y botas de

proteccién) conformes a la norma europea EN 469 proporcionan un nivel basico de
proteccién en caso de incidente quimico.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Para el personal que no : No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo personal o sin formacién
forma parte de los adecuada. Evacuar los alrededores. No deje que entre el personal innecesario y sin
servicios de emergencia proteccién. No toque o camine sobre el material derramado. Apagar todas las

fuentes de ignicion. Ni bengalas, ni humo, nillamas en en el area de riesgo. Evite
respirar vapor o neblina. Proporcione ventilacién adecuada. Llevar un aparato de
respiracion apropiado cuando el sistema de ventilacién sea inadecuado. Llevar
puesto un equipo de proteccion individual adecuado.

Para el personal de : Sise necesitan prendas especiales para gestionar el vertido, tomar en cuenta las

emergencia informaciones recogidas en la Seccion 8 en relacion a los materiales adecuados y
no adecuados. Consultar también la informacién mencionada en “Para personal de
no emergencia”.

6.2 Precauciones relativas : Evitar la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, las vias

al medio ambiente fluviales, las tuberias de desagle y las alcantarillas. Informar a las autoridades
pertinentes si el producto ha causado contaminacion medioambiental (alcantarillas,
vias fluviales, suelo o aire). Material contaminante del agua. Puede ser dafiino para
el medio ambiente si es liberado en cantidades grandes.

6.3 Métodos y material de contencion y de limpieza

Spanish (ES) Spain Espana 5/18




En cumplimiento del Reglamento (CE) n° 1907/2006 (REACH), Anexo I, modificado por el Reglamento (UE) n°

2015/830 - Espaia

Cédigo : 1.360.0390/E5
UHS EXTRA CLEAR 0390

Fecha de emisiéon/Fecha de revision : 18 Marzo 2016

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

Derrame pequeino

Gran derrame

6.4 Referencia a otras
secciones

Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Use herramientas a prueba de chispas y equipo a prueba de explosion.
Diluir con agua y fregar si es soluble en agua. Alternativamente, o si es insoluble en
agua, absorber con un material seco inerte y colocar en un contenedor de residuos
adecuado. Elimine por medio de un contratista autorizado para la eliminacion.

Detener la fuga si esto no presenta ningun riesgo. Retire los envases del area del
derrame. Use herramientas a prueba de chispas y equipo a prueba de explosion.
Aproximarse al vertido en el sentido del viento. Evite que se introduzca en
alcantarillas, canales de agua, s6tanos o areas reducidas. Lave los vertidos hacia
una planta de tratamiento de efluentes o proceda como se indica a continuacion.
Detener y recoger los derrames con materiales absorbentes no combustibles, como
arena, tierra, vermiculita o tierra de diatomeas, y colocar el material en un envase
para desecharlo de acuerdo con las normativas locales. Elimine por medio de un
contratista autorizado para la eliminacién. El material absorbente contaminado
puede presentar el mismo riesgo que el producto derramado.

: Consultar en la Seccion 1 la informacion de contacto en caso de emergencia.

Consultar en la Seccion 8 la informacion relativa a equipos de proteccion personal
apropiados.
Consulte en la Seccion 13 la informacion adicional relativa al tratamiento de residuos.

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

La informacion recogida en esta seccidn contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos identificados en
la Seccion 1 debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso especifico mencionada en Escenario(s)

de Exposicion.

7.1 Precauciones para una manipulacion segura

Medidas de protecciéon

Informacion relativa a
higiene en el trabajo de
forma general

Usar un equipo de proteccion personal adecuado (Consultar Seccion 8). Debera
prohibirse comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o trata
este producto. Los trabajadores deberan lavarse las manos y la cara antes de
comer, beber o fumar. Retirar el equipo de proteccioén y las ropas contaminadas
antes de acceder a zonas donde se coma. No ingerir. Evite el contacto con los ojos,
la piel y la ropa. Evite respirar vapor o neblina. Use sdélo con ventilacion adecuada.
Llevar un aparato de respiracion apropiado cuando el sistema de ventilacion sea
inadecuado. No entre en areas de almacenamiento y espacios cerrados a menos
que estén ventilados adecuadamente. Consérvese en su envase original o en uno
alternativo aprobado fabricado en un material compatible, manteniéndose bien
cerrado cuando no esté en uso. Mantener alejado del calor, chispas, llamas al
descubierto, o de cualquier otra fuente de ignicién. Use equipo eléctrico (de
ventilacion, iluminacion y manipulacién de materiales) a prueba de explosiones.
Utilizar herramientas antichispa. Tomar medidas de precaucién contra la
acumulacion de cargas electrostaticas. Para evitar fuego o explosion, disipar
electricidad estatica durante la transferencia poniendo a tierra y uniendo los envases
y el equipo antes de transferir el material. Los envases vacios retienen residuos del
producto y pueden ser peligrosos. No vuelva a usar el envase.

Materiales tales como trapos, papeles de limpieza y ropa de proteccién
contaminados con el producto pueden inflamarse espontaneamente al cabo de unas
horas. Para prevenir el riesgo de incendio, todos los materiales contaminados deben
almacenarse en recipientes ad hoc (a medida) o en contenedores metalicos con
tapas fijas de cierre automatico. Los materiales contaminados deben retirarse del
puesto de trabajo al final de cada jornada y guardarse en el exterior.

Debera prohibirse comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula,
almacena o trata este producto. Los trabajadores deberan lavarse las manos y la
cara antes de comer, beber o fumar. Retirar el equipo de proteccion y las ropas
contaminadas antes de acceder a zonas donde se coma. Consultar también en la
Seccidn 8 la informacién adicional sobre medidas higiénicas.
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n° 1907/2006 (REACH), Anexo I, modificado por el Reglamento (UE) n°
2015/830 - Espaia

Codigo : 1.360.0390/E5 Fecha de emision/Fecha de revision : 18 Marzo 2016
UHS EXTRA CLEAR 0390

SECCION 7. Manipulacién y almacenamiento

7.2 Condiciones de : Temperatura de almacenamiento: 0 a 35°C (32 a 95°F). Conservar de acuerdo con
almacenamiento seguro, las normativas locales. Almacenar en un area separada y homologada. Almacenar
incluidas posibles en el contenedor original protegido de la luz directa del sol en un area seca, fresca y
incompatibilidades bien ventilada, separado de materiales incompatibles (ver Secciéon 10) y comida y

bebida. Guardar bajo llave. Eliminar todas las fuentes de ignicién. Manténgase
alejado de los materiales oxidantes. Mantener el contenedor bien cerrado y sellado
hasta el momento de usarlo. Los envases abiertos deben cerrarse perfectamente
con cuidado y mantenerse en posicion vertical para evitar derrames. No almacenar
en contenedores sin etiquetar. Utilicese un envase de seguridad adecuado para
evitar la contaminacién del medio ambiente.

7.3 Usos especificos finales
Recomendaciones : No disponible.

Soluciones especificas del : No disponible.
sector industrial

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual

La informacion recogida en esta seccion contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos identificados en
la Seccion 1 debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso especifico mencionada en Escenario(s)
de Exposicion.
8.1 Parametros de control

Limites de exposicién profesional

Nombre del producto o ingrediente Valores limite de la exposicion

acetato de n-butilo INSHT (Espaia, 1/2015).

VLA-EC: 965 mg/m? 15 minutos.

VLA-EC: 200 ppm 15 minutos.

VLA-ED: 724 mg/m? 8 horas.

VLA-ED: 150 ppm 8 horas.

acetato de 2-metoxi-1-metiletilo INSHT (Espaia, 1/2015). Absorbido a través de la piel.
VLA-EC: 550 mg/m? 15 minutos.

VLA-EC: 100 ppm 15 minutos.

VLA-ED: 275 mg/m? 8 horas.

VLA-ED: 50 ppm 8 horas.

5-metilhexan-2-ona INSHT (Espaiia, 1/2015).

VLA-ED: 95 mg/m? 8 horas.

VLA-ED: 20 ppm 8 horas.

dilaurato de dioctilestafio INSHT (Espana, 1/2015). Absorbido a través de la piel.
VLA-ED: 0.1 mg/m?, (como Sn) 8 horas.

VLA-EC: 0.2 mg/m?, (como Sn) 15 minutos.

Procedimientos : Si este producto contiene ingredientes con limites de exposicion, puede ser

recomendados de control necesaria la supervision personal, del ambiente de trabajo o biolégica para
determinar la efectividad de la ventilacion o de otras medidas de control y/o la
necesidad de usar un equipo de proteccioén respiratoria. Deben utilizarse como
referencia normas de monitorizaciéon como las siguientes: Norma europea EN 689
(Atmosferas en los lugares de trabajo. Directrices para la evaluacion de la
exposicion por inhalacién de agentes quimicos para la comparacion con los valores
limite y estrategia de medicion) Norma europea EN 14042 (Atmdsferas en los
lugares de trabajo. Directrices para la aplicacion y uso de procedimientos para
evaluar la exposicidon a agentes quimicos y biolégicos) Norma europea EN 482
(Atmosferas en los lugares de trabajo. Requisitos generales relativos al
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n° 1907/2006 (REACH), Anexo I, modificado por el Reglamento (UE) n°
2015/830 - Espaia

Cédigo : 1.360.0390/E5
UHS EXTRA CLEAR 0390

Fecha de emisiéon/Fecha de revision : 18 Marzo 2016

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual

funcionamiento de los procedimientos para la medida de agentes quimicos)
Deberan utilizarse asimismo como referencia los documentos de orientacion
nacionales relativos a métodos de determinacion de sustancias peligrosas.

DNEL
Nombre del producto o Tipo Exposicion Valor Poblacion Efectos
ingrediente
acetato de n-butilo DNEL |Largo plazo 480 mg/m?® | Trabajadores Sistémico
Inhalacién
DNEL | Corto plazo 960 mg/m? | Trabajadores Sistémico
Inhalacién
DNEL |Largo plazo 480 mg/m?® | Trabajadores Local
Inhalacién
DNEL |Corto plazo 960 mg/m? | Trabajadores Local
Inhalacién
DNEL |Largo plazo 102.34 mg/| Consumidores | Sistémico
Inhalacién m3
DNEL |Corto plazo 859.7 mg/ | Consumidores | Sistémico
Inhalacién m3
DNEL |Largo plazo 102.34 mg/| Consumidores  |Local
Inhalacion m3
DNEL |Corto plazo 859.7 mg/ | Consumidores |Local
Inhalacién m3
acetato de 2-metoxi-1-metiletilo DNEL |Largo plazo 275 mg/m?® | Trabajadores Sistémico
Inhalacién
DNEL |Largo plazo 153.5 mg/ | Trabajadores Sistémico
Dérmica kg
DNEL |Largo plazo Oral 1.67 mg/kg | Consumidores Sistémico
DNEL |Largo plazo 33 mg/m?® | Consumidores Sistémico
Inhalacién
DNEL |Largo plazo 54.8 mg/kg | Consumidores Sistémico
Dérmica
Valor PNEC
Nombre del producto o Tipo Detalles de Valor Detalles del método
ingrediente compartimento
acetato de n-butilo - Agua fresca 0.18 mgl/l -
- Agua marina 0.018 mg/l -
- Sedimento de agua 0.981 mg/kg -
dulce
- Sedimento de agua 0.0981 mg/kg -
marina
- Planta de tratamiento 35.6 mg/l -
de aguas residuales
- Suelo 0.0903 mg/kg -
acetato de 2-metoxi-1-metiletilo - Agua fresca 0.635 mg/l -
- Agua marina 0.0635 mg/l -
- Sedimento de agua 3.29 mg/kg -
dulce
- Sedimento de agua 0.329 mg/kg -
marina
- Suelo 0.29 mg/kg -
- Planta de tratamiento 100 mgl/l -
de aguas residuales
8.2 Controles de la exposicion
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n° 1907/2006 (REACH), Anexo I, modificado por el Reglamento (UE) n°

2015/830 - Espaia

Cédigo : 1.360.0390/E5
UHS EXTRA CLEAR 0390

Fecha de emisiéon/Fecha de revision : 18 Marzo 2016

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual

Controles técnicos
apropiados

Use solo con ventilacion adecuada. Utilizar aislamientos de areas de produccion,
sistemas de ventilacion locales, u otros procedimientos de ingenieria para mantener
la exposicion del obrero a los contaminantes aerotransportados por debajo de todos
los limites recomendados o estatutarios. Los controles de ingenieria también deben
mantener el gas, vapor o polvo por debajo del menor limite de explosion. Utilizar
equipo de ventilacion anti-explosion.

Medidas de proteccion individual

Medidas higiénicas

Proteccion de los ojos/la
cara

Proteccién de la piel
Proteccién de las manos

Guantes

Proteccién corporal

Otro tipo de protecciéon
cutanea

Proteccidn respiratoria

Controles de exposicion
medioambiental

: Lave las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos

quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para eliminar ropa contaminada. Lavar las ropas
contaminadas antes de volver a usarlas. Verifique que las estaciones de lavado de
ojos y duchas de seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

: Gafas de seguridad con proteccion lateral.

: Siuna evaluacion del riesgo indica que es necesario, se deben usar guantes

quimico-resistentes e impenetrables que cumplan con las normas aprobadas
siempre que se manejen productos quimicos. Tomando en consideracion los
parametros especificados por el fabricante de los guantes, comprobar durante el
uso que los guantes siguen conservando sus propiedades protectoras. Hay que
observar que el tiempo de paso de cualquier material utilizado con guantes puede
ser diferente para distintos fabricantes de guantes. En el caso de mezclas,
consistentes en varias sustancias, no es posible estimar de manera exacta, el
tiempo de proteccion que ofrecen los guantes.

: Para manipulacioén prolongada o repetida, utilice guantes del siguiente tipo:

Pueden ser utilizados: caucho nitrilico, Cloropreno, alcohol polivinilico (PVA), Viton®,
goma de butilo

: Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para

el cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser
aprobado por un especialista. Cuando haya riesgo de ignicidon a consecuencia de
cargas electrostaticas, utilizar indumentaria de proteccién antiestatica. Para ofrecer
la maxima proteccioén frente a descargas electrostéaticas, la indumentaria debe
incluir monos, botas y guantes con propiedades antiestaticas. Consultar la norma
europea EN 1149 para obtener informacion adicional sobre requisitos de materiales
y disefios y métodos de prueba.

Se deben elegir el calzado adecuado y cualquier otra medida de proteccién cutanea
necesaria dependiendo de la tarea que se lleve a cabo y de los riesgos implicados.
Tales medidas deben ser aprobadas por un especialista antes de proceder a la
manipulacién de este producto.

: Se debe seleccionar el respirador en base a los niveles de exposicion reales o

previstos, a la peligrosidad del producto y al grado de seguridad de funcionamiento
del respirador elegido. Silos trabajadores estan expuestos a concentraciones
superiores al limite de exposicién, deben utilizar respiradores adecuados y
certificados. Use un respirador purificador de aire o con suministro de aire, que esté
ajustado apropiadamente y que cumpla con las normas aprobadas si una
evaluacién del riesgo indica es necesario.

: Se deben verificar las emisiones de los equipos de ventilacion o de los procesos de

trabajo para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de proteccion
del medio ambiente. En algunos casos para reducir las emisiones hasta un nivel
aceptable, sera necesario usar depuradores de humo, filtros o modificar el disefio
del equipo del proceso.
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n° 1907/2006 (REACH), Anexo II, modificado por el Reglamento (UE) n°

2015/830 - Espaia

Cédigo : 1.360.0390/E5
UHS EXTRA CLEAR 0390

Fecha de emisiéon/Fecha de revision : 18 Marzo 2016

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto
Estado fisico : Liquido.
Color : Incoloro.
Olor : Caracteristico.
Umbral olfativo : No disponible.
pH * No disponible.
Punto de fusion/punto de : No disponible.
congelacion
Punto inicial de ebulliciéon e : >37.78°C

intervalo de ebullicion

Punto de inflamacion

: Vaso cerrado: 23°C

Tasa de evaporacion : No disponible.
Esta substancia soporta la : Si.
combustion.

Inflamabilidad (sélido, gas) ¢ No disponible.

Limites superior/inferior de
inflamabilidad o de
explosividad

Presién de vapor

Densidad de vapor

: Intervalo mas amplio conocido: Punto minimo: 1.8% Punto maximo: 9%

(5-metilhexan-2-ona)

: Valor mas alto conocido: 1.5 kPa (11.3 mm Hg) (a 20°C) (acetato de n-butilo).

Promedio ponderado: 1.26 kPa (9.45 mm Hg) (a 20°C)

: Valor mas alto conocido: 4.6 (Aire= 1) (acetato de 1-metil-2-metoxietilo).

Promedio ponderado: 4.08 (Aire= 1)

Densidad relativa : 1.03

Densidad aparente ( g/lcm?) : 0

Solubilidad(es) : Insoluble en los siguientes materiales: agua fria.
Coeficiente de reparto: n- : No disponible.

octanol/agua

Temperatura de auto- : No disponible.

inflamacién

Temperatura de : No disponible.

descomposicion
Viscosidad

Viscosidad

Propiedades explosivas
Propiedades comburentes

9.2 Otros datos

: Cinematica (40°C): >0.21 cm?%/s
: 40-<60 s (ISO 6mm)

: No disponible.

: No disponible.

Ninguna informacién adicional.

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad : No hay datos de ensayo disponibles sobre la reactividad de este producto o sus

componentes.

10.2 Estabilidad quimica : El producto es estable.

Spanish (ES) Spain Espana 10/18




En cumplimiento del Reglamento (CE) n° 1907/2006 (REACH), Anexo I, modificado por el Reglamento (UE) n°
2015/830 - Espaia

Codigo : 1.360.0390/E5 Fecha de emision/Fecha de revision : 18 Marzo 2016
UHS EXTRA CLEAR 0390

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.3 Posibilidad de : En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se producen reacciones
reacciones peligrosas pellgrosas

10.4 Condiciones que deben : Expuesto a altas temperaturas, puede producir productos de descomposicién
evitarse peligrosos.

Consultar las medidas de proteccion indicadas en las secciones 7 y 8.

10.5 Materiales : Mantener siempre alejado de los materiales siguientes para evitar reacciones
incompatibles exotérmicas violentas: agentes oxidantes, bases fuertes, acidos fuertes.

10.6 Productos de : Los productos de descomposicién pueden incluir los siguientes materiales: monoéxido
descomposicion peligrosos de carbono, diéxido de carbono, humo, éxidos de nitrégeno.

SECCION 11. Informacién toxicoldgica

11.1 Informacioén sobre los efectos toxicolégicos
Toxicidad aguda

Nombre del producto o Resultado Especies Dosis Exposicion
ingrediente
acetato de n-butilo CL50 Inhalacién Vapor Rata >21.1 mg/l 4 horas

CL50 Inhalacién Vapor Rata 2000 ppm 4 horas

DL50 Dérmica Conejo >17600 mg/kg -

DL50 Oral Rata 10.768 g/kg -
acetato de 2-metoxi- DL50 Dérmica Conejo >5 g/kg -
1-metiletilo

DL50 Oral Rata 8532 mg/kg -
5-metilhexan-2-ona DL50 Dérmica Conejo 8.14 g/kg -

DL50 Oral Rata 3200 mg/kg -
sebacato de bis(1,2,2,6, DL50 Oral Rata 3.125 g/kg -
6-pentametil-4-piperidilo)
dilaurato de dioctilestafio DL50 Oral Rata 6450 mg/kg -
sebacato de metiloy 1,2,2,6, |DL50 Oral Rata 3.125 g/kg -
6-pentametil-4-piperidilo
Conclusién/resumen : No disponible.

Estimaciones de toxicidad aguda
Ruta Valor ETA (estimacién de toxicidad aguda
segun GHS)
Inhalacion (vapores) 370.2 mg/l

Irritacion/Corrosidn

Conclusiéon/resumen : No disponible.
Sensibilizacion

Conclusiéon/resumen : No disponible.
Mutagénesis

Conclusiéon/resumen : No disponible.

Carcinogenicidad
Conclusiéon/resumen : No disponible.

Toxicidad para la reproduccién
Conclusiéon/resumen : No disponible.

Teratogenicidad
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n° 1907/2006 (REACH), Anexo II, modificado por el Reglamento (UE) n°
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SECCION 11. Informacién toxicolégica

Conclusiéon/resumen : No disponible.
Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT

Nombre del producto o ingrediente Categoria Via de Organos destino
exposicion
acetato de n-butilo Categoria 3 No aplicable. Efectos narcéticos
Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT) — exposicién repetida
Nombre del producto o ingrediente Categoria Via de Organos destino
exposicion
dilaurato de dioctilestafio Categoria 2 Oral No determinado
Peligro de aspiracion
No disponible.
Informacion sobre : No disponible.
posibles vias de exposicion
Efectos agudos potenciales para la salud
Inhalacién : Puede causar una depresion del sistema nervioso central (SNC). Puede provocar
somnolencia o vértigo.
Ingestion : Puede causar una depresion del sistema nervioso central (SNC).
Contacto con la piel : Desengrasante de la piel. Podria causar sequedad e irritacion de la piel.
Contacto con los ojos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas
Inhalacién : Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
nausea o vomito
dolor de cabeza
somnolencia/cansancio
mareo/vértigo
inconsciencia
Ingestion : Ningun dato especifico.
Contacto con la piel : Los sintomas adversos pueden incluir los siguientes:
irritacion
sequedad
agrietamiento
Contacto con los ojos : Ningun dato especifico.
Efectos retardados e inmediatos, asi como efectos créonicos producidos por una exposicién a corto y largo
plazo
Exposicién a corto plazo
Posibles efectos : No disponible.
inmediatos
Posibles efectos : No disponible.
retardados
Exposicién a largo plazo
Posibles efectos : No disponible.
inmediatos
Posibles efectos : No disponible.
retardados
Efectos crénicos potenciales para la salud
No disponible.
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n° 1907/2006 (REACH), Anexo I, modificado por el Reglamento (UE) n°
2015/830 - Espaia

Codigo : 1.360.0390/E5 Fecha de emision/Fecha de revision : 18 Marzo 2016
UHS EXTRA CLEAR 0390

SECCION 11. Informacién toxicolégica

Conclusiéon/resumen : No disponible.
General : El contacto prolongado o repetido puede desecar la piel y producir irritacion,
agrietamiento o dermatitis.
Carcinogenicidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Mutagénesis : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Teratogenicidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Efectos de desarrollo : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Efectos sobre la fertilidad : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
Otros datos : No disponible.

No hay datos disponibles sobre la mezcla en si. La mezcla ha sido evaluada siguiendo el método convencional del
Reglamento CLP (CE) n.° 1272/2008 y se clasifica en consecuencia por sus propiedades toxicoldgicas. Consultar las
Secciones 2 y 3 para los detalles.

La exposicidon a concentraciones de vapores de disolventes superiores a los limites de exposicién profesional
establecidos puede producir irritacion de las membranas mucosas y el aparato respiratorio, y efectos adversos sobre
los rifiones, el higado y el sistema nervioso central. Los signos y sintomas pueden ser cefalea, mareo, fatiga, debilidad
muscular, somnolencia y en casos extremos, pérdida de consciencia.

Los disolventes pueden causar algunos de los efectos anteriores por absorcion a través de la piel. El contacto repetido
o prolongado con la mezcla puede provocar la eliminacion de las grasas naturales de la piel, con resultado de
dermatitis por contacto no alérgica y absorcion a través de la piel.

El contacto del liquido con los ojos puede causar irritacion y lesiones reversibles.

Su ingestidon puede provocar nauseas, diarrea y vomitos.

Eso contempla, cuando se conozcan, los efectos tanto inmediatos como retardados y también los efectos crénicos de
los componentes derivados de la exposicién a corto o largo plazo mediante las vias de exposicion oral, por inhalacion
y dérmica y el contacto con los ojos.

Contiene sebacato de bis(1,2,2,6,6-pentametil-4-piperidilo), sebacato de metilo y 1,2,2,6,6-pentametil-4-piperidilo.
Puede provocar una reaccion alérgica.

SECCION 12. Informacién ecolégica

12.1 Toxicidad

Nombre del producto o Resultado Especies Exposicion
ingrediente

acetato de 2-metoxi- Agudo CL50 161 mg/l Agua fresca Pescado 96 horas
1-metiletilo

Conclusiéon/resumen : No disponible.

12.2 Persistencia y degradabilidad
Conclusiéon/resumen : No disponible.

12.3 Potencial de bioacumulacion

Nombre del producto o LogPow FBC Potencial
ingrediente

acetato de n-butilo 1.78 - bajo
acetato de 2-metoxi- 0.56 - bajo
1-metiletilo

5-metilhexan-2-ona 1.88 - bajo
dilaurato de dioctilestafio - <100 bajo

12.4 Movilidad en el suelo
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n° 1907/2006 (REACH), Anexo I, modificado por el Reglamento (UE) n°
2015/830 - Espaia

Codigo : 1.360.0390/E5 Fecha de emision/Fecha de revision : 18 Marzo 2016
UHS EXTRA CLEAR 0390

SECCION 12. Informacién ecolégica

Coeficiente de particion : No disponible.
tierra/agua (Koc)

Movilidad : No disponible.

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB

PBT : No aplicable.
mPmB : No aplicable.
12.6 Otros efectos adversos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminaciéon

La informacion recogida en esta seccién contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos identificados en
la Seccion 1 debe ser consultada para cualquier informacioén disponible de uso especifico mencionada en Escenario(s)
de Exposicion.

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Producto

Métodos de eliminacién : Evitar o minimizar la generacion de residuos cuando sea posible. La eliminacion de
este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir siempre con los
requisitos de la legislacion de proteccion del medio ambiente y eliminacion de
desechos y todos los requisitos de las autoridades locales. Desechar los sobrantes y
productos no reciclables por medio de un constratista autorizado a su eliminacion.
Los residuos no se deben tirar por la alcantarilla sin tratar a menos que sean
compatibles con los requisitos de todas las autoridades con jurisdiccion.

Residuos Peligrosos : Si.

Catalogo Europeo de Residuos (CER)

Caédigo de residuo Denominacién del residuo
08 01 11* Residuos de pintura y barniz que contienen disolventes organicos u otras sustancias
peligrosas

Empaquetado
Métodos de eliminacién : Evitar o minimizar la generacion de residuos cuando sea posible. Los envases
residuales deben reciclarse. Solo se deben contemplar la incineracion o el
enterramiento cuando el reciclaje no sea factible.

Tipo de envasado Catalogo Europeo de Residuos (CER)
Recipiente 1501 04 Envases metalicos
Precauciones especiales : Eliminense los residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones

posibles. Deben tomarse precauciones cuando se manipulen recipientes vaciados
que no hayan sido limpiados o enjuagados. Los envases vacios o los revestimentos
pueden retener residuos del producto. El vapor procedente de residuos del
producto puede crear una atmaésfera altamente inflamable o explosiva en el interior
del recipiente. No cortar, soldar ni esmerilar recipientes usados salvo que se hayan
limpiado a fondo por dentro. Evitar la dispersion del material derramado, su
contacto con el suelo, las vias fluviales, las tuberias de desagle y las alcantarillas.
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14. Informacidn relativa al transporte

ADR/RID

ADN

IMDG

IATA

14.1 Namero ONU UN1263

UN1263

UN1263

UN1263

14.2 Designacién PINTURA
oficial de
transporte de las

Naciones Unidas

PINTURA

PAINT

PAINT

14.3 Clase(s) de 3
peligro para el
transporte

14.4 Grupo de Il
embalaje

14.5 Peligros para No.
el medio ambiente

Sustancias
contaminantes del
mar

No aplicable.

Si.

No aplicable.

No.

Not applicable.

No.

Not applicable.

Informacioén adicional

ADR/RID : Ninguno identificado.
Coédigo para : (D/E)
tuneles
ADN
transporta en buques cisterna.
IMDG : Ninguno identificado.
IATA : Ninguno identificado.

Precauciones particulares
para los usuarios

: El producto sélo esta regulado como sustancia peligrosa para el medio ambiente cuando se

: Transporte dentro de las premisas de usuarios: siempre transporte en recipientes
cerrados que estén verticales y seguros. Asegurar que las personas que transportan

el producto conocen qué hacer en caso de un accidente o derrame.

SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la

sustancia o la mezcla

Reglamento de la UE (CE) n°. 1907/2006 (REACH)
Anexo XIV - Lista de sustancias sujetas a autorizacion

Anexo XIV
Ninguno de los componentes esta listado.

Sustancias altamente preocupantes
Ninguno de los componentes esta listado.

Anexo XVII -
Restricciones a la
fabricacion, la
comercializaciéon y el uso
de determinadas
sustancias, mezclas y
articulos peligrosos

Otras requlaciones de la UE

: No aplicable.

Spanish (ES) Spain

Espana

15/18
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SECCION 15. Informacién reglamentaria

Nombre del producto o Efectos Efectos Efectos de Efectos sobre la

ingrediente carcinogénicos mutagénicos desarrollo fertilidad

dilaurato de dioctilestafio - - Repr. 2, H361d Repr. 2, H361f
(Feto) (Fertilidad)

Directiva Seveso

Este producto esta controlado bajo la Directiva Seveso.

Criterios de peligro

Categoria

C6: Inflamable (R10)

P5c: Liquidos inflamables 2 y 3 que no se encuadran en P5a o P5b

Referencias

15.2 Evaluacién de la
seguridad quimica

: Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos ; Reglamento (CE) N° 648/2004, sobre

detergentes ; Reglamento para la prevencion de riesgos y proteccion de la salud de
los trabajadores por la presencia de plomo metalico y compuestos i6nicos en el
ambiente de trabajo ; REAL DECRETO 1054/2002, de 11 de octubre, por el que se
regula el proceso de evaluacién para el registro, autorizacion y comercializacion de
biocidas ; REAL DECRETO 117/2003, sobre limitacién de emisiones de compuestos
organicos volatiles debidas al uso de disolventes en determinadas actividades. ;
REAL DECRETO 1254/1999, medidas de control de los riesgos inherentes a los
accidentes graves en los que intervengan sustancias peligrosas ; Real Decreto
1406/1989, por el que se impone limitaciones a la comercializacién y uso de ciertas
sustancias y preparados peligrosos. ; REAL DECRETO 2549/1994. Reglamento de
aparatos a presion ; Real Decreto 255/2003, Reglamento sobre clasificacion,
envasado y etiquetado de preparados peligrosos. ; Real Decreto 363/1995,
Reglamento sobre Notificacion de Sustancias Nuevas y Clasificacion, Envasado y
Etiquetado de Sustancias Peligrosas. ; Real Decreto 374/2001, proteccion de la
salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los
agentes quimicos durante el trabajo. ; Real Decreto 379/2001, Reglamento de
almacenamiento de productos quimicos y sus instrucciones técnicas
complementarias ; Real Decreto 396/2006, por el que se establecen las
disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de
exposicion al amianto. ; REAL DECRETO 412/2001, por el que se regulan diversos
aspectos relacionados con el transporte de mercancias peligrosas por ferrocarril ;
REAL DECRETO 551/20086, por el que se regulan las operaciones de transporte de
mercancias peligrosas por carretera en territorio espafiol. ; Real Decreto 665/1997,
proteccién de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a
agentes cancerigenos durante el trabajo. ; REAL DECRETO 681/2003, sobre la
proteccién de la salud y la seguridad de los trabajadores expuestos a los riesgos
derivados de atmadsferas explosivas en el lugar de trabajo ; Real Decreto 99/2003,
por el que se modifica el Reglamento sobre notificacion de sustancias nuevas y
clasificacion, envasado y etiquetado de sustancias peligrosas, aprobado por el Real
Decreto 363/1995

: No se ha llevado a cabo valoracion de seguridad quimica.
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SECCION 16. Otra informacion

V Indica la informacion que ha cambiado desde la edicién de la versién anterior.

Abreviaturas y acronimos

: ETA = Estimacion de Toxicidad Aguda

CLP = Reglamento sobre Clasificacion, Etiquetado y Envasado [Reglamento (CE)
No 1272/2008]

DNEL = Nivel sin efecto derivado

Indicacién EUH = Indicacion de Peligro especifica del CLP

PNEC = Concentracion Prevista Sin Efecto

RRN = Numero de Registro REACH

Procedimiento utilizado para deducir la clasificacion seqgun el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/SGA

Clasificacion Justificacion

Flam. Lig. 3, H226
STOT SE 3, H336
Aquatic Chronic 3, H412

En base a datos de ensayos
Método de célculo
Método de célculo

Texto completo de las
frases H abreviadas

Texto completo de las
clasificaciones [CLP/SGA]

Historial

Fecha de emisién/ Fecha de
revision

Fecha de la emisién anterior
Preparada por

Version

Rectificacion

: H226  Liquidos y vapores inflamables.

H317  Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

H332 Nocivo en caso de inhalacion.

(inhalation)

H336  Puede provocar somnolencia o vértigo.

H361fd Se sospecha que perjudica la fertilidad. Se sospecha que dafa al feto.
(Fertility

and

Unborn

child)

H373 Puede provocar dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o
(oral) repetidas por ingestion.

H400 Muy téxico para los organismos acuaticos.

H410 Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
H411 Toéxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

: Acute Tox. 4, H332 TOXICIDAD AGUDA (inhalacion) - Categoria 4

Aquatic Acute 1, H400 PELIGRO ACUATICO AGUDO - Categoria 1

Aquatic Chronic 1, H410 PELIGRO ACUATICO A LARGO PLAZO - Categoria 1
Aquatic Chronic 2, H411 PELIGRO ACUATICO A LARGO PLAZO - Categoria 2
Aquatic Chronic 3, H412 PELIGRO ACUATICO A LARGO PLAZO - Categoria 3

EUHO066 La exposicion repetida puede provocar sequedad o
formacion de grietas en la piel.

Flam. Lig. 3, H226 LIQUIDOS INFLAMABLES - Categoria 3

Repr. 2, H361fd (Fertility TOXICIDAD PARA LA REPRODUCCION (Fertilidad y

and Unborn child) Feto) - Categoria 2

Skin Sens. 1, H317 SENSIBILIZACION CUTANEA - Categoria 1

STOT RE 2, H373 (oral) TOXICIDAD ESPECIFICA EN DETERMINADOS
ORGANOS (STOT) - EXPOSICIONES REPETIDAS (oral)
- Categoria 2

STOT SE 3, H336 TOXICIDAD ESPECIFICA EN DETERMINADOS
ORGANOS (STOT) - EXPOSICION UNICA (Efectos
narcéticos) - Categoria 3

: 18 Marzo 2016

: No hay validacién anterior
: EHS

1
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En cumplimiento del Reglamento (CE) n° 1907/2006 (REACH), Anexo I, modificado por el Reglamento (UE) n°
2015/830 - Espaia

Codigo : 1.360.0390/E5 Fecha de emision/Fecha de revision : 18 Marzo 2016
UHS EXTRA CLEAR 0390

SECCION 16. Otra informacion

La informacion contenida en la presente ficha técnica esta fundamentada en conocimientos cientificos y técnicos
actuales. Dicha informacidn tiene por objeto llamar la atencién sobre los aspectos de seguridad e higiene respecto a los
productos suministrados por nosotros, y recomendar medidas precautorias para el almacenaje y manejo de los
productos. No se da ninguna garantia en lo que se refiere a las propiedades de los productos. No podra aceptarse
responsabilidad alguna por la no observancia de las medidas precautorias descritas en esta ficha técnica ni por la
utilizacién inusual de los productos
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